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Aratás után.Általános ma a panasz, hogy mily nehéz megélni. Az igaz, hogy élni — különösen nagy családdal — a mai viszonyok között nem könnyű, de egy egészséges munkaszeretó és munkabíró egyénnek nem is nehéz
A zí ember m ír természeténél fogva ugv van - m e g á r tv a , hogy ha munka nélkül semmittevés­ben ™ b lóbázva éli le idejét, szervezete eltesped. véredényei meg mesésednek, izmai elpetyhüdnek, kedélyvilága elborul, szóval egész testében beáll az általános pangás a mely éppen úgy, mint a túlságos nagy munka, vagy az élvezetek határ tálán kihasználása a szervezet korai bomlására és az idegbetegségre s végre az emberi élet hirtelen megsemmisülésére vezetAz emberi szervezet úgy van megalkotva, hogy annak mozogni kell. az ember teste, élete egyenlő egy géppel, a melyet maga táplál, maga vezet és maga hoz mozgásba Ha a jól és töké­letesen elkészített gépet nem vesszük használatba, de állni hagyjuk, lassan bár; de éppen úgy, mint a használatba vett gép hosszú időn át hasznavehetetlenné válik, mert megeszi a rozsda, mert minden az enyészeté. —  M g ha azon dol­gozunk, jól vezetjük, azt conserváijuk és erejének megfelelő munkát végzünk rajta, hosszú időig eltart.Az emberi szervezetet, az ember gépezetét is ki kell tehát használni észszerűen és mérték­letesen. Dolgozni kell észszel és kézzel, mert tulajdonképen ez az élet, ez a világ rendes fo­lyása Tény. hogy az ember szervezete is meg­kívánja az élvezetet és pihenést, de az ehhez szükséges eszközöket, kényelmet, alkalmat, kö rülményeket is stb. a munkával, dologgal sze­rezhetjük meg magunknak mert a természeti adományokat kivéve, az nem hull karjainkba dolog nélkül.így van ez a természet minden rétegében, az egész világbanNézzük a természet állatvilágát, a hol nem annyira az öntudat, de inkább az életösztön
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működik, dolgozik. Egy élósdi féreg esik addig él, mig környezete neki táplálékot nyújt, azután megszűnik lusta élete, mely a táplálkozásnál to­vább nem terjed. A selyem hernyó felemészti az eper zöld. Ízletes levelét, s midőn puha testét nagyra hizlalta, munkához lát, becses linóm selyem szálakkal, ember által nem utánozható munkával veszi körül magát, begubózik, pihe­nésre tér; azután nyugalmában bábbá változik és mint színes lepke lat megint napvilágot csak azért, hogy faját fenntartani meg ne szűnjék.— De ezek a rovarok mind igen rövid életűek, sőt vannak a természet-tudósok szerint olyanok is, a melyeknek elete csaK pár pillanatra perezre terjed ki, de ezek munkát egyáltalán nem vé­geznek.Az eredményt tehát abban látjuk, hogy az olyan fajta rovarok, állatkák, a melyek a létért csak men keveset küzdenek, igen rövid életűek.Ellenben a ragadozók úgy az állat, mint a madár világban, a melyek nehezen, sok veszély- ivei keresik meg zsákmányukat, táplálékukat, igen hosszú ideig, sót száz évekig is el élnek.Az élet terjedelmében középen találjuk a legtökéletesebb lényt az embert.
S  itt is elmondhatjuk, hogy a mily irányban dolgozik és keresi fel megélhetési forrását, olyan az élete. A szorgalmas, mértékletes földmivelő, vagy pásztor nép élete 10 — 15 évvel mindig hosszabb mint a tisztviselő, a kereskedő vagy iparos élete; mert korán kél, korán fekszik s bár igen nehéz munkát végez, de élete legjavát a szabad természetben és munkájával arányban álló élvezetek kihasználásával tölti be. S különö­sen azért, mert nála a munka egyenletes és állandó.Példák tehát ezek az életből, hogy dolgoz nunk kell és csak a munkával a természet se­gítségével szerezhetjük meg a mindennapit.Tény az is azonban, hogy az ember mun kája a természet, s föld kihasználásával a táp­lálékok beszerzésével kezdődik.Földet adott az Isten, hogy azt kapáljuk, szánt-

TÁ R C Z A .Rimaszombattól Nürn bergiglU ti benyomások.)
111., Turisták Eldorado ja .-  Irta: Dr. VERES SAMU. -Alsó Ausztria, a Salzkammergut és Bajorország d»-li ré-ze a müveit népek turistáinak fővonala. Puszta stjlgvakorlat volna ez útvonal változatosságát s a meg­lepő természeti kopeknek gazdag láiczolatáf díszes epit- betonok kíséretében felsorolni. Tény az, bogy a turista vonatok és hajók naponként ötször hatszor szállítják a U*riné-»z**ti k^pek kedvelőinek szazait egyik pontról a má­sikra; tény az, hogy az. a ki egyszer látta ezeket a kedve> vidékeket, ba csak szerét ejtheti, fölkeresi má­sodszor. harmadszor, talán még tizedszer is. És tény az. hogy egyik másik pontnak naponként több idegen látogatója van. mint a mi vdágbirü dobsinai jégbarlan gankoak egy egész esztendő alatt. E tényekkel szemben teljesen fölösleges Gmundenról, I-chlról, vagy Hillstatt- rol úgy Írni, mint valami szép kiránduló helyről, hogy azokat riporteri lelkesedéssel az olvasó közönség nagybe­csű figyelmébe a;ánl|uk.Nagyon samalnám ha valaki azt hinné, hogy eze két az úti benyomásokat e*upán sa|át emlékeim megörökítése rzéljából jegyzem föl Mis czelorn is van ezz*d. Szeret­nem meggyőzni azt a kevés embert, a ki ezeket a soro kát elolvassa arról hogy ig.izi kulturális magyarokká c-ak akkor válhatunk, ha egy két mélyebb pillantást vetünk a müveit nyugati népek életébe, különösen ba megfigyeljük, hogy mi teszi az ó kultúrájukat vonzóvá M-rt emberek ók is, művelik a földet, ipart űznek, ápol jak a tudományokat és művészieket ók is Vagy talán jobban mondva mi is olyan formán próbálkozunk mint ók Mert az össze hasonlítás az ók javára dönt Mi azt a nagy előnyt, a melyíyel előttünk járnak, csak akkor lát­juk, ba közéjük megyünk. A  hegyes vidékek között
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alig van egy egy arasznyi művelhető földjük, de abból képesek paradicsomot varázsolni. Sok helyen épitni sem tudnak máshová, csak a szikla oldalakra, de a lehetet- l.-unek látszó feladatokat is megoldják ; átfúrják a szikla óriásokat s vasutat építünk a fellegekkel parolazó hegy­csúcsokra.Mind ezek azoohan csak külső képek, melyekben, mint szokaüau sűrűséggel előforduló látványosságokban a szem gyönyörködik Az ó munkásságuknak belső in- tentió|a az. hogy a megélhetésre állandó és soha ki nem apadó forrást teremtsenek. E forrás az idegeo utazók zsebe, mely évról-évre ramd'g felfrissülő tartalmát ott ontja ki Ezért fordítják hasznukra, ezért zsákmányoljak ki a természet örök szépsége t. A hol kedves a vidék, festői a táj nyaralókat építenek ; a hol felfakad a gyó­gyító forrás, tiszta ózonnal telített a levegő, szanatóri­umot emelnek; a hegy óriások áltál védett helyeken klimatikus gyógytelepeket létesítenek. A rakonczatlan hegyi pitakokat megzabolázzak, a gyönyörű tavakat ha jókkal rakták meg ; a hol a fa gyökere megkapaszkod- hátik, erdőkkel ültetik be s a hol a haladás utjábau áll a fellegekig tornyosuló sziklatömb: átfúrják a sziklát, hogy az önlöogős gőzmalma rajta átszaladjon, mert ez a gyors és modern közieke lesi eszköz mindenüvé elvi szi az embert, a hol valami látni való van Es minde­nütt ott var a teljes kényelemmel berendezett restaura­tio E természeti szépségek, melyeket az emberi tudás, műveltség és szorgalom tett hozzá (érbetóvé, sokkal biz­tosabb és állandóbb jövedelmi forrását képezi e vidék lakóinak, mint a mi népünkuek az ősi módon való gaz­dálkodásE hatalmas tevékenységre magyar fővel azt kell mondanunk, hogy ók a keresetnek imént jelzett forrása ira vannak utalva, mi pedig leginkább a mezőgazdaság­gal foglalkozunk s ne keressünk gáncsolni valót abban, ha a mi végtelennek látszó szántóföldeinken és rétjein­ken a változatosságban gyönyörködni kívánó szem csak imitt amott talál egy czigánykereket hányó szélmalmot, vagy vizet kémló ösztövér kétágast. Nekünk az a hiva­tásunk, hogy »soknak a végtelen tórségekuek kincseit

suk, vessük el és a mag, vagy csira eredményét ápoljuk, s gyümölcsét dolgozzuk fel magunknak. A föld míves kora tavasszal nagy reményekkel sok időviszontagsággal és nehéz munkával szántja fel és veti be földjét. Az első jótékony eső hatása alatt kel ki a mag és dugja ki fe­jecskéjét a kalászos növény, a mely oly sok re­ményt nyújt az aratásra.Meleg, hideg, eső és szárazság váltakoznak, mig megjó az érlelő julius és kezdődik az aratás. Gondosan szorgalmas munkával aratjuk le ter­ményeinket és takarítjuk be, s még nem tudjuk mi az eredmény, mig az arany kalász csáp alá vagy a bugó-gép dörzsölójo alá nem kerül. Mennyi rernénynyel dobjuk be a gép emésztő torkába az első kévét, mennyi csalódás, midőn a zsákolót megnyitjuk.A múlt évi nagy szárazság, lehet mondani aszály után reménytelenül kezdettük el a csép- lést, s bizony keveset vittünk a piaczra. Hála Istennek azonban ki teleltünk és megértük min­den nagyobb veszély nélkül az újat. Nem úgy azonban ez évben 1905-ben. Jól teleltek vetése­ink s tavasszal mindjárt leszakadt az első ter­mények itó eső. Esett is folytonosan, különösen májusban és szemlátomást növekedtek kalászo- sodtak terményeink. — Ily kedvező körülmények között a legszebb reményekkel néztünk a?f aratás elé. De jöttek éppen a virágzás idejében a júni­usi sürü esős és viharzó napok, a melyek kalá­szos földeinket lesujkolták és reményünket már megingatták.Sajnos, de úgy van, hogy ott a hol virág­zásban és az éredés idejében jött az eső, a vihar, ottan nincsen termés csak szalma. Az eső leverte a virágot, rozsdát hintet el az arany kalászos táblákon és a félig érett kalászt lefektette a ned­ves földre a bol azután az nem tudott beéredni.Általános a panasz most a cséplés derekán, hogy nincs termés, rosszul* fizet különösen a ta­vaszi s a mi van az sem üti meg a ren­des súlyt.Egyesek ugyan azt állítják, hogy nagy ter-
— hisz utóvégre ezeket is a természet rejti magába — az emberiség javára kiaknázzuk, hogy verejtékes mun­kával rákényszeritsük a fekete, vagy lutóhomokos földet arra, hogy számunkra aranykalászt teremjen és erről a munkáról, erről a küzdelemről ép úgy nincs fogalma annak a hegyeket fúró népnek, mint a miénknek ama fizikai problémák megoldásán alapuló műveltségről, mely büszkén hivatkozik arra, hogy a civilisatió zászlója az ó kezei között van.De minden okoskodásnak az a vége, hogy Magyar- ország kulturális jelentősége a mezőgazda-ágban van. Minket termő földdel áldott meg az ég s még ma is sok igazság van abban a felfogásban, hogy a mi hazánk a nyugati népek éléstára Évszázadokon át mi szolgál­tattuk nekik a legjobb lisztet a legfőbb bort. a legjobb lovat és szarvasmarhát — és ezért cserébe kaptuk az ó iparuk pro lucturn lit. — A mi népünk munkásságá­nak legfőbb czélját az képezi, hogy a föld teremjen, oda át pedig azt tekintik legfőbb hivatásuknak, hogy sz im­portált anyagot feldolgozzák. így kell kiegészítenie egyik nép kultúrájának a másikat. A turista — ha nemcsak ezért veszi nyakaba a világot, hogy magának testi gyö­nyörűségeket szerezzen, — a kunság búza keresztjeinek százezreiben a Hortobágy óriási méneseiben és külön­féle gulyáiban, a begyal|a szólókulturájában ép úgy meg­találja az érdemes megnézni valót, mint a Salzkammer- gút természeti szépségeiben, melyeket az emberi ész és tudomány rendkívüli leleményességgel tett hozzá fér- hetókké.A magyar lélek e mindenesetre igazságos gondolko­zása mellett is óriási külömbségeket látunk hazánk és a kül­föld kultúrája között. M ir Bécsből Linz felé s mégin- káb) Lnztól délfelé mintha parkok között járna az em­ber. A lakosok kevés szántóföldjeiket kitünően gondoz­zák. utaikat rendben tartják; falvaik mintha kártyavá­rakból, vagy nyaralókból volnának összerakva. Stylsze* rüen építkeznek, házaikat piros szinü hornyolt (!) cse* repfedóvel látják el. szalmás, vagy nádfedelü háznak nyoma sincs A templom igazi Istenbáza, mintha csak most végezte volna be az építő művész, pedig 4 —5 aót



mésünk van, mert jól fizet minden és elég sú­
lyos is, de ez nem elegendő és nem kielégi tó a 
túlnyomó panaszokkal szemben.

Takarmány félékben a sok esőzés következ­
tében nagy a termés, de ez ellen pedig az a ki­
fogás, hogy keserű a széna is meg a sarju is 
és nem eszi a jószág.

Meg a tengeri, a burgonya és a répa az 
melytől sokat várhatunk megyénkben és talán 
a gabna féléknél a veszteséget kárpótolni fogja, 
—  mert a nagy alföldön a júliusban bekövetke­
zett nagy szárazság folytán ezen növények nem 
fejlődtek, s termést egyáltalán nem várnak.

Ezideig a vett hirek szerint az aratás ered­
ménye, a mely azonban ne csügesszen el bennün­
ket, sót a jövőben ellenkezőleg nagyobb mun­
kára serkentsen.

Ha magunkat, életünket és életczéljainkat, 
valamint embertársainkat meg akarjuk becsülni: 
dolgozzunk és munkálkodjunk tovább észszerűen, 
kitartóan.

Semmi sem vész el a földön, mindennek 
kell eredményt szülni és különösen a munka az, 
mely eredményét biztosan meghozza és bő lesz 
az aratás.Vármegyei rendkívüli közgyűlés.A vármegye közöusége f hó 24 ón rendkívüli köz­gyűlést tartott — A rendkívüli közgyűlésen, a melyen a megyebizottsági tagok gyér számban vetlek ré.'Zt, tő- ispánunk távollétében minaji Bornemisza László alispán elnököltElnökló alispán pontban 10 órakor nyitotta meg a közgyűlést 8 a tárgysorozatban foglalt tárgyak elővétele előtt kegyeletes szavakkal emlékezett meg Uamaliár L üjos árvaszéki jegyző, tb. ülnök váratlan gyászos el- hunytarol Indítványozza a közgyűlésnek, hogy az elhunyt emléke jegyzőkönyvben örökítessék meg és erről özvegye részvétirattal értesittessók — Elnök indítványa elfogad­tat ik s az elhunyt emléke jegyzőkönyvbe iktattatik s erről özv^gyp részvétirattal értesíteni batároztatik

•rF*dolvastatott József föherczeg ó kir Fenségének boldog emlékű edes atyia elhalálozása alkalmából a vár­megye közönségé áltál kifejtett részvét feliratára, a vár­megye alispánjához intézett saiátkezüleg írott levele, mely szoNzerinti szövegében a következő:
nNagyságos Bornemisza László alispán urnák

Rimaszombat.Nagyságos uram!Mélyen meghatva Gömör-Kishont t. e. vármegye tisztelt közönségének szeretetteljes meleg érzelmei ps kimondhatatlan fájdalmamban való őszinte részvéte által, igaz szeretettel és hálával párosult legbensőbb, legforróbb köszönetét mondok, úgy családom, mint magam nevében, mindnyájuknak.Nem pu>zta szavak ezek. hanem szivem mélyében gyökerező érzelmek, melyek e szív utolsó dobbanásáig törhetlenűl, megingathatianul eltöltik lelkemet Mindnyá­jukra Isten áldását kérve Nagyságodnak igaz tisztelőié.Kelt Budapesten, 1905 évi augusztus hó 21-én
József föherczeg s. k *A közgyűlés jóleső, benső érzéssel veszi tudomásul a leirat tartalmat, mert ez által az if|u föherczeg csak fenntartani és megerősíteni kivánja azon viszonyt, mely fenséges családja, a nemzet és a vármegye között min­dig fennállott; a Fenséges család irányában is törhetleu változatlan ragaszkodásának adva a vármegye közönsége ismételten kifejezést, a leiratot a vármegye levéltárában elhelyezni rendeli.Majd olvastatott ifj Szentioányi József liptó-szent- miklósi birtokos levele, melylyel az édes atyia elhunyta alkalmából intézett részvétet megköszöni Tudomásvétel után megőrzés czéljából a vármegye irattárában elhelyez- tetői rendeltetik.hatszáz éves is van közöttük. Bármerre tekint az ember, ha magasabb mübecsesel bíró dolgot nem lát is, min­denesetre meglepheti a csín, az ízlés, a tisztaság Ennek a műgondnak forrása az a műveltség, mely még a sim­plex gondolkozásu paraszt lelket is hatalmába ejtette. A  parasztság jó kedvű, dalos nép, szereti a zenét, táu- ezot, ismeri nagy embereit s azoknak emlékét tisztelet­ben tartja. A vendéglők falai sok helyen a klassikusok- ból vett alkalmi idézetekkel vannak körül írva Mindé nütt megvan a községi zene és énekkar, melyek nem csupán saját népdalaikat kultiválják, hanem a népszerű­ségre hivatott mestermüveket is. Erdei, vagy mezei munkások ajkairól sokszor opera áriákat lehet hallani. — Naplopó. gazember, jellemnélkűli lélek bizonnyára köztük is van s talán több is, mint ami mes ze földön hires becsületes parasztjaink között, — de hát ez más rubri­kára tartozik s igy nem tekintve a lélek nemesebb vo­násait : az ő külső megjelenésök a nevelés által előidé­zett simaságra vall.A  magyar paraszt úgy neveli az ó gyermekét, hogy gazdaságát, házi állatait annak idején jó kezekre bizhassa; 1 0 -1 2  éves korától kezdve már nem iskoláz­tatja, mert azt tartja, hogy a gazdálkodásban nincs szük­sége a betűre, Ellenben a német paraszt gyermekének az az egyetlen öröksége, a mit az iskolában lassanként összegyüjtöget. Es a mit az iskolában, tanul, azt az életben igyekszik megvalósítani. írni, olvasni a lakossá? 80—90 százaléka tud; a számolás és rajz egyik erős oldaluk, mert egész berendezkedésükbeu, építkezésükben s legegyszerűbb ipari produktumaikban a szép formái jutnak kifejezésre. Közvetlen tapasztalat utján meggyő­ződhetünk arról, hogy a fizikából, történelemből s álta­lában az intensivebb műveltséget adó tudományokból minő ismeretei lehetnek annak a népnek, mely gépeket szerkeszt s azokkal dolgozik s történetének hagyomá nyait nem csak lelkében ápolja, hanem nagyszerű mo­numentumokkal is megjelöliTávol van az tőlem, hogy ez elismeréssel a mi saját műveltségűnket kicainjeljem. Sót ellenkezőleg: az

Ez után a tárgysorozat szerint az ügyek a meg­felelő sorrendbeu vétettek tárgyalás alá.A mennyiben pegig a rendkívüli közgyűlés tulaj-douképen a garamvölgyi állami iskola épületek és taui- tói lakások felépíttetése és az e czélra szükséges összeg­nek honuau leendő fedezése érdekében hivatott össze, beható tárgyalás és több oldalról tett felszólalás után a közgyűlés igen részletes alapossággal foglalkozik ekérdésselElőre kívánjuk bocsájtani, hogy annak idején igen bőven foglalkoztunk a garami iskolák államosításával, s a midón az első Ígéret a m. kir. kormány részéről az államosítás érdekében megtörtént, azt csak a legna­gyobb örömmel fogadtuk.
lomory Géza a járás hazafias érzelmű és ügybuz­gó fószolgabirája, midőn 1900 évben a járás vezetését átvette egyik fő programul pontjává tette a népoktatás ügyét ezen félreeső vidékén minél előbbre vinni. Mint részletes jelentésében is kifejti, sajnosán tapasztalta, hogy a garami községekben, külöuösen Helpán, Pohorelláu, Závadkan és Polonkán a uép nevelés igen siralmas álla­potban van. E megnevezett községekben mint a jelentés mondja tantermeknek gúnyolt sötrt, bűzös  ̂ piszkos és nedves helyiségekben 200—250 ig terjedő számú gyermek csoporttal küzdött egy-egy tanító a nevelés szent ügyével és legjobb akaratuk mellett sem voltakképesek a nép nevelés ügyét előbbre vinni.Segíteni kellett tehát a garamon a tanügy kérdésén, annál is inkább, mert ezen vidék hazaüas jó érzésű la­kossága ment volt a szomszédos Liptó és Zólyom vár­megyékből át csapkodó hazatiatlan pánszlávisztikus hul­lámoktól. —A Mekezet pedig nem lévén képes saját erejéből iskoláit felépíteni és megfelelő tanerőt alkalmazni, épen a 12-ik óraban jöttek Halász és Kacskovics miniszteri tanácsosok, kik Druisner György jelenlegi tanfelügyelő és elödjéuek buzgólkodással a Coburg herczegi hazafias ti.sztikar segítségével élükön Mihalik  Dezső főügyész és 

Schröder Gyula igazgató faradságot nem ismerő munká jával az államosítást sikeresen és gyorsan keresztül is vitték. —Mondhatjuk, hogy azon időben midőn főispánunk ki ez ügyr.ek tulaidonkepem megvalósítója és alispánunk, valamint Kubinyi Géza akkori országgyűlési képviselő mint buzgó apostolai ez ügynek, a közgyűlésnek az álla­mosítást bejelentettek miudnyaiunk keblet csak a leg- bensi bb örömteljes érzés töltötte el, mert mar hallot­tunk olyan hangokat is hogy ezen jóra hajló szorgal­mas munkás népünkét egész vidékestöl igen könnyen JSzepesmegyébez csatolják, s ez az egy törekvésünk is indok volt a mellett, hogy varmegyénknek megtartsuk.Hozzájárult mindezekhez az a körülmény, hogy az itten járt és megnevezett miniszteri tanácsosok az állam­kormány nevében minden anyagi áldozatot megígértek.Ily szerencsés körülmények között tehat az érde­kelt községekre a 8°0 iskolai pótadon és a dologi kiadá­sokon felül más teher nem hárulván, örömmel mentek bele az állatnosifasha és az építkezésbe.Az ügv teljes befejezést nyervén tehát és az állam­kormány által az allami tnnitok is kineveztetvén, nem volt idő egy pillanatig sem habozni és keslelkedni. —• Az érdekelt községek az építkezéshez törlesztéses kölcsön fel­vételéi. e mentek belé a mi a megállapított törlesztési tervezett szerint amortisatióval telies fedezetet is ta­lált volna —Azonban közbe játszott a véletlen körülmény is ; ugyanis a min szterium által felülvizsgált és jóváhagyott tervek szerint az építés költsége jóval többre ütött ki, mint azt annak idejen Schröder igazgató saját szorgal­mából készített tervei szerint előirányozta. Az építési anyag össze lévén azonban hordva és a szerződés az épí­tésszel meglévőn kötve Helpa és Zavadka községek az építkezést meg is kezdették. Míg hasonlólag Bolonka és 
Pohorclla községekben az építkezés iránt az első fonto­sabb lépések szintén megtétettekA vezető férfiak és a községi képviselő testületek azonban belátván hogy az építkezés jóval magasabb összegbe keiül, mint az eredetileg terveztetett és hogy erre sajat erejükből nincsen fedezet, a lakosság pedig nem terhelhető, közgyűlésünkhöz mint engedélyező és fel­ügyelő hatósághoz előterjesztéssel éltek — Már multiegész világ előtt szeretnék dicsekedni aval a dicsőséggel, a mely a haladás terén nemzetünket megilleti Magasabb értelemben veit tudományunk, szépirodalmunk, művésze­tünk úgyszólván egy csapásra századok mulasztásait Ütötte helyre. De ez a haladás nálunk még csak egyes góczpontokon észlelhető, — mint például Budapesten, mely az ő hatalmas kultúrájával ép úgy lehet a müveit világ középpontja, mint Paris, vagy London, és nehány kisebb vidéki városban, mint Kolozsvárott, Kassán, Ara­don. Lohet, bogy nekünk ép erre a centrális művelt­ségre van szükségünk, hogy az együttes erők hatható­sabb kisugárzása folytáu valamivel lassúbb, de annál biz­tosabb fejlődési processus utján érhessünk czélt. Hiszen valamikor a német és francia műveltség is centrális volt. de ma már München. Drezda, Nürnberg, vagy Himburg csak külső terjedelemben adnak előnyt Becsnek, vagy Berlinnek.Es általában igy áll ez a kisebb vidéki városokra nézve is. Linz, Gmunden, Salzburg, a bajor Passau, Regensburg, vagy a schweizi Genf, Luzern, Zürich az ó 

\ kicsinységükben is a modern haladásnak oly magas fo­kán állanak, hogy műveltségüknek fényével egész kör­nyezetüket messze bevilágítják. Míg a mi kis vidéki vá­rosaink, mint a húszezer lakóval biró Szolnok, Kisúj­szállás, Orosháza, vagy a valamivel kisebb Czegléd, Tor- da, Besztercze, Gyulafehérvár, Deós, Pápa, Veszprém a legnagyobb erőfeszítéssel, évek hosszú során át tartó va judások között tudnak eljutni addig, hogy rendes gya logjárójuk, világításuk és vízvezetékük legyen Falvaiiik- uak igen nagy contingense szalmás viskókból áll me­lyeknek tömkelegéből büszkén emelkedik ki egy-egy ura­sági lak, vagy régi nemesi kúria, — a falusi utczák sárosak s tél víz idején járhatatlanak, a kerítések sö­vényből. vagy tövisből vaunak összetákolva; a templom, iskola és parochia — főleg a szegéuyebb protestáns köz­ségekben — roskadozó falaikkal irgalomért könyörög­nek; disznóól, istálló, szemétdomb a gazdasági udvar első látványosságai. (Folyt, köv.)

közgyűlésünkben M áridssy  Andor széles atkorü me ye- bizottsági tag felszólalása alapján merültek ,el a^ c[' :il mák s e végből alispánunk a közelmúltban ki szállt a helyszínére az flgy alapos megvizsgálása czeljábol.Alispánunk vizsgálatának az lett az eredmeuje, hogy tényleg hiány van, a melynek fedezése illetve gon­doskodás nélkül az építkezés nem folytatható es a ter­vezett és félig felépített nagy nemzeti mu könnyen rom­ba dől . . .  . . . . . .Ez volt ezen rendkívüli közgyűlés fontos targya esmivel megállapittatott, hogy 100OO és egy néhány száz korona összeg az melyről szinte gondoskodni kell, a közgyűlés hosszabb tárgyalás és M á r ia ''1/ Andor. Szent- 
iványi Árpád, M ihalik  Dezső, Ilevessy Benedek, stb. felszólalásai után elhatározta miszerint a kormányhoz felír ezen összegnek folyósítása iránt.Teljesen méltányosnak és indokoltnak találtuk ré­szünkről is, hogy az áliam szükkeblüsége ne akadályozza meg ezen nagy mű befejezését annál is inkább, mert küldöttei annak idején mindent megígértek.Egyidejűleg azonban ki kell jelentenünk hogy azon férfiak, kiket e részben némely oldalról szemrehányással és felelősséggel illettek azok a teljes elismerés babér­koszorúját érdemelik ki ; mert ha ez mostan meg nem történik a magyarosítás alig meggyujtott fáklyája örökre kialudt volnaVégezetül a közgyűlés Máridssy Líszlo árvaszeki elnök betegsége tartamára Szeleczky Árpái! mint legidő­sebb ülnököt a helyettes elnöki teendőkkel ruházta fel, mire nevezett a hivatalos esküt letevéu, a közgyűlés ve­get ért. Esküdtszéki főtárgyalások.Szeptember hó 4—9-ig igen érdékes esküdtszéki tárgyalási cziklus lesz, melyen Kolbai/ Sándor a helybeli kir törvényszék nagytudasu és kivá,f búá,a, s helyettes ezküdtszéki elnöke fogja az elnök neuéz tisztét betölteni.Első két napon 4 én és 5-én a csetneki rabló­
gyilkosság kerül tárgyalásra Az annak idején megye és országszerte nagy szenzacziót keltett esetre még min denki emlékszik Rigó Gyula és Fafrák  János 1904. október 22 éról 23 ara menő éjjel Cset neken a gazdag özv. Kerepessy Jenöné szül. SzonUgh Teréziát és ház­vezetőnőjét Raise  Máriát előre megfontolt szándékkal megölték és 160 korona készpénzt, egy ezüst órát elra­boltak. A vizsgalat során — elfogatá'Uk után — tettüket beismerték, azonban azt állították, hogy őket Sebők Ivan, a megölt öreg asszony rokona bérelte fel, s ezert Sebő­köt le is tartóztattak, azouban az elmebeli megfigyelés során kitűnt, hogy ő nem beszámítható beteg ember s szabadlábra helyeztetett. A kir. ügyészség a vizsgálati fogságban levő Rigó Gyula és Fafrak János ellen két rendbeli gyilkosság és rablas büntette miatt emelt vádat A főtárgyadon mely két napot okvetlen igénybe fog venni, 68 tanút és három orvos szakértőt fognak ki- h&Jgatni.A második főtárgyad 6-ikan lesz. mikor is Hrcsák János vizsgálati fogságban levő egyén és Gaho Janos kerülnek az esküdtbiróság elé Hrcsák rablas bűntettével, Gaho Janos felhúzással vannak vádolva A eset az, hogy 1905. április 17-ikén Bosela Lukács helpai lakos több vizesréti emberrel betért a vizesréti korcsmába, hol a vizesrétiek azért mert őket Bosela hazavitte kocsiján — áldomást fizettek Mikor fizetésre került a sor. a vizn.sretiek 4 fillérrel adósok maradtak s ezt Bosela hallandó volt kifizetui. s tarczájából elővette a pénzt. A szomszéd asz­talnál pálinkázó Hrcsák János és Gaho János látták, hogy a tárczában sok pénz vau, s Gaho indítványára elhatározták, hogy a pénzt B >selától elveszik E távozták tehát a korcsmából. Hrcsák lesbe állt este Nagy Rócze és Murány Hosszúrét között az országúton észrevétlenül a kocsira ugrott s Boselát kővel úgy fejbe ütötte, hogy az eszméletét vesztve, szekeréről a földre esett s ekkor Hrcsák 42 korona készpénzt eltulajdonított a szegény embertől Másnap Jolsvau a feltüuóeu költekező Hresákot a Kalna Samuel korcsmájában letertóztattak s tettét be is ismerte, bűntársa Gaho azonban tagadott mindent.A főtárgyadra 5 tanú és 1 szakértő orvos vau megidézve.A harmadik fötárgyalás 7-én lesz, amikor felmenő ágbeli rokonon elkövetett szándékos emberölés büntette vei vádolt Lörincz Istváu, egy elvetemedett suhancz ke­rül az esküdtbiróság elé azért, meri f. évi máius hó 2-áu az Alsószuha községhez tartozó „Lókert“ nevű er­dőben atyját Lörincz Jánost rövid összeszólalkozás után fejszével többször szándékosan de nem előre megfon­tolva úgy fejbeütötte, hogy az Cvsakhamar meghalt.A főtárgyadra 14 tanú és három orvos szakértő van beidézve.A negyedik tárgyalás 9*én lesz, amikor rablas és gyilkosság bűntettével vádolt Csík  Bálint felett fognak ítélkezni, ki Szirk község határában Lácz Márlonnét megölte s 18 korouát tőle elvett.Az eset f. é julius hó 8-án történt, mikor is Li< z Mártonná sz. Fakla Máriát Ősik Bálint Szirk község határában bottal fejbeütötte s mikor áldozata eszmélet­lenül a földön feküdt, gégéjét egy késsel elvágta. Mikor a szegény asszony meghalt, batyuját Csik Bálint felbon­totta 8 18 kor 40 fillért eltulajdouitott, s azt a vele vadházasságban élő I k r i  Judittal együtt elköltötte. Ikri Juditot orgazdaság büntette czitnén szintén felelősségre vonja az esküdtbiróság.A szeptember hó 4 —9-ig tartó esküdtszéki tusra esküdtekként kisorsoltattak :1. Rendes esküdtek:Horváth József földbirtokos C síz .Uanvay József földbirtokos C síz .Kolbenheyer Gyula fóerdész Ratkólebota.Báró Luzéuszky Henrik nagybirtokos Osgyáu. Csabay Fái ev ref. lelkész Balog.Szűk Gvula ág. ev. lelkész Uzapanyit.Vajda Ferdinand földbirtokos Dúsa. Heinzelmenu Alfréd vasgyártulaidonos Licze Törköly József iskolai igazgató Rimaszombat. Báthory László könyvelő Rimaszombat. Podhraezky Audrás erdőigazgató Jolsva.Dr. Weinberger Rezső ügyvéd Rimaszombat. Hámos Aladár földbirtokos Dúsa.Moesz Miksa földbirtokos Királyi.

czik-



Bodor István főgimnáziumi tanár Rimaszombat. Szakáll István földbirtokos Osgyán.Ooody Karoly gazdasági felügyelő Rozsnyó.Benner (ívnia fógimnaziumi tanár Rimaszombat. Medveezky Sándor közjegyző Rimaszombat.Beélik lvan földbirtokos Alsóvaly.Baltazár Janos ev. lelkész Jolsva Simon Mihály ref. lelkész Szkáros. ltj. Nagy Istvau földbirtokos Pálfala Timkó Mihály tanító Rimaszombat.Müller Vilmos köuyvelő Rimaszombat.Spécziáu Uusztav tiszttartó Betlér.Kémény Lajos ev. lelkész Osgyán. l'thy Antal tanító Rimaszombat.Zaeíiar (iusztav tauar R maszombat.Br. Stio.up Ignácz ügyvéd Rozsnyó.2. Pótesküdtek:ltj Csapó János Rimaszombat.Parányi Gusztáv Rimaszombat.Eszényi Gyula Rimaszombat.Czikora István Rimaszombat Rovass Aladar Rimaszombat.Kisauyi G ju la  Rimaszombat.Paal Gyula tanító Rimaszombat.(íondkievics Ferencz Rimaszombat Molnár József földbirtokos Jólész.Leboczky György BakostörékHírek és vegyesek.Személyi h ír e k . Druisner György kir. tan-felügyelő szabadságról visszaérkezett és a hivatal veze­tését átvette. — Ybl Laios budapesti műépítész a hely­beli m kir. állami gyermekmeuhely tervezője es az építés vezetője folyó hó 21. és 22 én városunkban idő­zött. a leltár lelvetele es a leiszerelési tárgyak atadása czéliából. — Loysch Ödön igazgató t. hó 22 én a nyári szünidő után hazaérkezett, s átvette az igazgatói teen­dők vezetését. — F hó 24-én hazaérkezett a Tátrából csetneki Gyürky Pál ag. ev töe*peres, helybeli lelkész is. — Gróf Serényi Béla putnoki nagybirtokos, országgyű­lési képviselő, volt. kereskedelemügyi államtitkár, három hétre Kaltenleutgebenbe utazott.Tanári értekezlet. A rimaszombati egyesült protestáns főgimnázium tanin testületé Loysch Ödön igazgató elnöklete alatt f hó 26 an rendkívüli értekez­letre gyűlt össze. Az értekezlet megtartását Höhnt János­nak a szolnoki állami főgimnáziumhoz történt kmevez- tetése s ezáltal itteni állásáról való lemondása tette szük­ségessé. A tanári testület az igazgató indítványára saj Dalattal vette tudomásul Böhm Jánosnak távozását. Mert a nevezett 8 évi együtt működése alatt, mint iskolai kö­telességét mindenkor híven és lelkiismeretes pontosság­gal teljesítő tanar hivatásának legjobb tudasa szerint igvekezett megfelelni s az iskolának és kartársainak elismerését kiérdemelni. — Elhatározta egyszersmind a tanári kar hogy az igazgató tanács elnökségét felkéri az e lemondás folytan megüresedett német-íatin-szaku tanári állasnak sürgő* kihirdetésére, illetőleg pályázat ut in való sürgős betöltésére - -  Az U| iskolai évet elő­készítő rendes értekezletet a tauári testület t ho 61 en délelőtt 9 órakor tartja meg.E s k ü v ő  Szép e-aládi kettős örömünnepély lesz sztptember hó 5 én a varosunkban köztiszteletben álló ' ' i n g e r  8. Leo kerületi főrabbinál. K napon ugyanis d u 1 orakor tartja esküvőjét a főrabbi A r a n k a  nevű leanya L e m b e r g e r  Abrabáiu rabbival, a rozsnyói rabbi testvérével, este 7 órakor pedig másik leánya: S i n g e r  Ida tartja esküvőjét F r i e d m a n  n Jenő puszta- totujtaiusi birtokossalGyászeiet. H a m a l i á r  Lajos vmegyei árvaszéki tb. ülnök, szolgalaton k.vüli cs és kir huszarhadnagy hunyt el f ho 20-án rövid szenvedés után. — Egy kép z-tt és munkás íértiut, e mellett vármegyénk és varosunk előkelő közönségének egyik közszeretetnek örvendő tágját veszítettük el az elhunytban. — Szebb jövő és hosszabb élet volt körünkben részére megírva, de a sors elvágta életfonalat s mint minden reményünket, úgy ezt is el­hamvasztottaKözéletünk csendes munkása, de a társaságnak kedvelt, szellemes és rokonszenves tag|a volt. ki érint­kezési modorában gyöngédségével és finomságával min­denkit megnyert Az osgyaui ag. ev egyház felügyelője volt s egyhaza ügyei iránt mindig melegen érdeklődött, mint a kaszinó tarsalgojanak állandó alakj.it, s a testület választmányi tagját mindig ott láttuk a kérdések tár­gyalásainál. Különösen híve volt minden sportnak. Ki­tűnő vívó, leles lovas volt. ki minden ágábau a sportnak ugyancsak megállotta helyét. Régibb idő óta gveug*dke- dat, azonban mostani súlyos betegsége 4 hét előtt fejlő­dött meghűlés következteben. — Súlyos betegségében tartotta meg es iivójét jegyesével Marton Idával, s nyolez nap múlva — f hó 20-án daczára a legodaadóbb és leggondosabb ápolásnak — este 1 ,9-kor ktszenvedett Másnap a vármegyeházára és a Kasziuó épületére kitűz­tek a gvászlobogót, a vármegye tisztikara koszorút he- 'yezett a ravatalra, s a temetésen L u k á c s  Géza alis- panhelyettessel elén testületileg megjelent, úgyszintén az osgyáui ag ev. egyház küldöttsége is s az elhunyt számos baratja koszorút helyezett a család díszes ko­szorúitól boritolt ravatalra.Temetése lolyó hó 22 éu, délután 3 órakor ment végbe nagy részvét mellett A gyászháznál K e- m e n y  Lajos o*gyáni ág. ev. lelkész mondott magas ezárnyalásu, hatásos egyházi beszedet. Számtalan koszo­rúval díszített zománcz koporsóját a tem**tö régi részé­be édes afyja mellé kísérte örök nyugalomra a nagy- számu közönség — A sirnál a vármegye tiszti kara nevében Komdromy István varmegyei aljegyző, tb. fő­szolgabíró, lapunk í l̂t-lős szerkesztője tartott szivhezszóló, mélyen megható búcsúztatót, a melyet szószerint itt közlünk: „ Meyszomorodott gyászoló közönség IA vihar rövid volt, de romboló — lezajlott. A hullámverés megszűnt, az élet sajkáját zátonyra dobfa. Az erős kimerült evezős karjából kihullt a lapát, inely- lyel az élet felkorbácsolt hullámain annyit küzdött; ifjú lelkét pedig a halál orkánja a magasba ragadta, hol egy más, egy szebb, boldogabb élet kezdődik.A bátor ba|ós lélek vésztőjét, a sors végrehajtó esz­köze, a rideg halál e szomorú koporsóval cserélte fel,

melynek nehéz ólom falai egy kedves tiszttársunk és ön­zetlen, őszinte jó barátunk Hamaliár Lajos vm. tb. ár­vaszéki ülnök kihűlt porhüvelyét rejtik.Erős testbeu, erős, nemes lélekkel küzdő férfiú volt az elhunyt, kinek élete a mily rövid volt laoczolatában, épeu oly hosszú és gazdag volt tevékenységébenMar gyermek kora óta magas ambitióktól duzzadt keble, s annak tulajdonítható, hogy egy helyeu suli séin pihent meg ; hanem az élet ismeretleu, veszélyes tenge­ren majd ide, majd oda irányozta sajkáját, míg végre a vármegye zöld asztalánál talalta meg rég óhajtott vagyát, igazi helyét.Oseudeseu és zajtalanul dolgozott az élet nagy műhelyében, képzettségét és sok oldalú ismeretét csak legközelebbi baratai ismerték, kik vele a mindennapi életben kisebb körben érintkeztek s ez volt az, mely ót feltűnés nélkül előttünk uagygyá és egy igen tiszteletre méltó férfiúvá emelték.Tiszta latokör, tüudukló jellemszilárdság, komoly­ság és higgadtság voltak fényes tulajdonai. E  mellett mint önzetlen jó barát töltötte be a baráti körben sze­repkörei. Mint ügyes tisztviselő szolgálta 8 éven kérész tül varmegyéjét és harczolt hazafias lélekkel az elvek küz­delmében.De hat hogy a búcsú utolsó pillanatában hozzá is őszinte legyek és a sors nevében bocsánatot kérjek az ő szellemétől; neki is mint sok érdemes telebarátjának az jutott osztályrészül, hogy érdemei halala után ismertes­senek el es elismert nagyságáról ez utolsó pillanatban mondjunk igazságos Ítéletet.Kedves megboldogult barátom! Neked már nin­csen szükséged dicséretre. Rövid eleted és tetteid dicsé­rik szereplesedet, a mely most e pillanatban általános őszinte részvétben nyilatkozik meg.ily érzelmektől áthatva altjuk itt körül a Te ko­porsódat es (rissen hantolt sírodat. Hallattal és szomo­rúsággal telt szívvel kísértünk utolso utadra, elhoztuk tiszttarsaid örök zöld koszorúját, melynek miudeu egyes levelére rozsdamentes arany hetükkel vau felírva a mi szeretetünk es kegyeletünk, mely uj otthonodba, őseid­hez kisér el tégedet.Szenvedés és fajdalom alatt összetört testedet ál­tal adjuk az anyatöld karjanak s minden évben eljövünk sirhalmodra virágot ültetui Lelked pedig mely a legfelsőbb bíró itelőszeke előtt szeplótlenül lebeg, őrkö­dik felettünk s emlékeztet kedves lényedre és az együtt eltöltött boldog pillanatokra.Ne is feledkezzél meg rólunk a túlvilágon sem és moudjal a mi boldogságunkért isegyimát. Mert te meghal­tál, ugyan de lelked, szellemed kúzottüuk fog élűi örökké. Most pedig ineuj pihenni . . . Legyen pihenésed csendes es zavartalan, a löld göröngye legyen neked könnyű s elombos lak, s kegyelet virasszon teletted örökké!“*A csaiad a következő gyászjelentést adta ki : „A  fajdalom mely érzetével tudatjuk H a m a l i á r  Lajosnak Gómörvármegye tb. arvaszeki úlnókenek, a jo terjuek, testvernek es nagybátyának elete 44 ik évében, rövid szenvedés után Rimaszombatban lolyó évi augusztus hó 20 an este 1 .̂ 9 órakor bekövetkezett halálát. — A kedves halott temetese — az ag. hitv. ev. egyház szertartása szerint — folyó augusztus hó 22-ik napjau délután 3 orakor lesz a Janosi-utcza 14. számú gyaszhazból. — Aldas es beke lengjen kedves porai lelett! — Ozv. Ha- mali&r Lajosiie szól. Marton Ida mint feleség, ltj. Leu- gye 1 Fainé szül. liamaiiar Fanni mint testver, Liszka Karoly és dr. Liszka Viktor mint unokaöcsék, Marton Imre es neje mint após és auyós.Tanítói gyűlés. A Gómör Kishont vármegyei általános tauito egyesület közgyűlését í. évben Rimaszé- rseh tartja m^g Jarossy Endre állami elemi iskolai igaz­gató elnöklete mellett augusztus ho 2‘J-eii a következő tárgysorozattal: 1. A „liym nusz“ eleuekle&e. 2. Elnöki megnyitó beszed és ennek kereteben a tisztikar és a választmány lemondásának bejelentese. 3. Tisztujitás 4. Jelentés az egjesület múlt évi működéséről, 5. „A  nép­iskolába járó gyermekek ösztöuszerü utánzó és termő munkásságának telhasznalasa a Levelesben és tanításban“ezimu tetei targyalasa. Előadó: Déri Ede 7 A községi fogyasztási szövetkezetek nyilvauos italmérési jogának korlátozásáról. Előadó: Becske Bálint. 8. Az egyesületi pénztár múlt évi zar»zauiadasauak es jövő évi koltség- vetesenek előterjesztene, kapcsolatban a számvizsgáló bizottság jelentésevei 9. Valasztmanyi javaslat a segé­lyek es ösztöndíjak kiosztana targyabau. 10. Könyvtár- noki, tanszermuzeumi, szerkenztói és ügyviteli jelenté­sek. 11 Indítványok. 12. Elnöki berekesztő után a „Szó­zat- elénekleseAdótiexti vizsga. Mánik István rozsnyói kir. adóhivatali gyakornok az adóhivatali tiszti vizsgát kitüuó minősítéssel tette le a kir. peuzügyigazgatósag kebelé­ben alakított bizottság előtt. A vizsgáló bizottság tagjai voltak : Szombatit György pénzügyigazgató helyettes, el­nök ; Dalmay Kalman szamtauaesos és Szabó Fereucz kir. adótaruok, tagok; Vadnat Karoly pénzügyi irodave­zető mint jegyző.Eljegyzés. K a b l e  Elemér Toruallyára áthelye­zett vasúti tnvataluok eljegyezte Palánkáu E i s e n  but -  Mariskát.B ú c s ú . Lölim János helybeli fógimuáziumi tanár 
Szolnokra neveztetvén ki, mar a közeli napokban búcsút vesz varosunktól. Bucsuzasa alkalmával a menynyire örülünk kinevezésének, épeu anuyira sajnáljuk távozását, mert gimnáziumunk egy tehetséges tanart, társadalmunk pedig ej/y szellemes tágját veszíti el a távozóban.Eljegyzés. líuhay Erzsikét, Hubay J .  alsószubai ev. ref lelkész leányát eljegyezte Pósa Péter kiskövesdiev. rét lelkész.Áthelyezés Odor Gizella závadkai oki. állami tanítónőt a vallás és közoktatásügyi m kir. ministenum hasonló minőségben a banlibunyadi áll. iskolához helyezteáltal. Eljegyzés. Kosko Mariskát, Kosko A. majsai erdóvéd leányát eljegyezte káposztás László helybeli fiatal iparos mester.A dobsinfti köze. polgári leányiskolábanés a föléje szervezett női kézimuukataufolyamban (ruha- varró ipariskolában) a beiratások szeptember hó 1—ö-dike között történnek Ugyané napokon a délutáni órákban vaunak a javító és különbözeti vizsgálatok. A kézimunka- tanfolyamban most nyílik meg a felső ruhavarró szakosztály is.
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Erdészeti ülés A nemrég megalakult Borsod- Gömör- és llevesmegyei erdészeti egyesület választmánya folyó hó 20-au városunkban a megyei székházban ölest tartott, melyen több az egyesületet érdeklő ügyek nyer­tek elintézést. Rendes közgyűlésüket szeptember bo 17-én fogják itt tartani.Halálozások. Kamira János helybeli iparos polgártársunk Erzsiké nevű leanya lolyo bo 23-au 6 eves korában meghalt. Nagy részvet mellett temettek el folyó hó 25 ikéu. — M alm a  Gyula kereskedő seged lolyó hó 24-eu 16 eves korában meghalt. Folyó bo 26-au temet­tek el nagy részvét mellett.Búcsúszó. Jolsváról való távozásom alkalmából mindazoknak, kik nekem a siketnemak joisvai intézete négy év alatti szervezeseuek nehez munkája alatt barmi tekintetben segítségemre voltak, az ügyből kifolyólag en­gem szives támogatásuk- s jóindulatukkal megtiszteltek, őszinte, szívből jövő, balás köszöuetemet nyilvánítom s kérem őket, hogy az emberbarati ügyet továbbra is szi­vükön viseljek.isten áldasa legyen munkánkon !Jolsva, 1905. augusztus bo.
Nccsey János, igazgató.Halálozás. Tóth E  udre penzügyi.szamgyakornok, ki az itteni pénzügy igazgatóságnál műaödött, s szorgal­masan, pontosan vegezte a hivatalos teendőket meg betegségében is, lolyo bo 21-en Komáromban 21 eves kor&ban meghalt.Diszes sírbolt, liudnay  Gyula budapesti hírne­ves festőművész a Satlteö István helybeli ügyvéd áltál boldogult neje br. Fischer Margit emlekére es hamvai reszere építtetett díszes sírbolt kápolnájának freskó ies- leszetevel mar elkészült. A sikerült kép azt a jelenetet ábrázolja, midőn Jézus feltámasztja Jairus leányát. Meg­lepő hasoulatossaggai es művészi ecsettel van a kép ki­dolgozva, melyen a művész 6 hétig dolgozott. Szakértők nagy elismeréssel nyilatkoznak a művesz muukajarol, a ki azt lolyó hó 29 eu d. u. 1 órától 6-ig óhajtja a tu­lajdonos eugedelmevel az érdeklődő közönségnek meg­tekintés vegeit bemutatni. — Mi csak melegen ajánlhat­juk a közönség figyelmébe a művész sikerűnek megte­kintés^.Értesítés. Kiterjedt ismeretségem lehetetlenné te­szi a kulonkulon meghívást, ezúttal vau Szerencsem örömmel tudatni es értesítem, hogy Aranka leányom es­küvője Dr. Lemberger rabbi úrral es iüa leányomnak Friedman Jenő úrral helyben szeptember bo 5-eu log megtartatni. Singer S. Leó , íörabbi.Vizsga. A kurinczi foldmives iskolában varosunk üiagisztralusduak jeleuietebeu ma tartják a szut.asos évzáró vizsgát, a hova többen hivatalosak.Köszönetnyilvánítás. Mindazok, a kik feled­hetetlen ernlekü draga férjéin H a m a h a r  Lajos elhala lozasa alkalmával, a megboldogult iraut kegyeletet s faj­dalmain felett részvétét tanúsítottak s a vegtiszt* ssegen megjelenni s ez aital mely fájdalmamat enyhítem szíve­sek voltak, fogadjak ez utón baias köszöuetemet.
Ozv. Hamaliár Lajosné.Vigyázatlanság á l d o z a t a  bemann Janosalsósajoi lakos a beuczkoi banyaban sajat vigyazatlausa- ganak áldozata lett. Létráról lebukott s eszméletlenül terült el. Két nap» kínszenvedés után meghall. A meg­ejtett vizsgalat megállapította, hogy teleiósseg senkit nem terhel az ember éléiért, es tisztán a szerencsetle- nül járt ember vigyazatlansagarol vau szó. Ennek da­czára a larsasag, melynek szolgalatabau állott nem csak temetéséről gondoskodott, de a tamasz uelkul maradi családnak is támogatást nyújt.Czigány&ink itthon. Oláh Gyula közkedvelt primasuuk, ki jól szervezett zenekarával a Tatrabau a magyar zeueuek oly nagy dicsőségét szerzett, azt írja egy kepes levelezőlapon, hogy e ho 29-en mar haza érkeznek, s addig is a varos közönségének kiváló szol­gálatkész tiszteletüket es üdvözletüket küldik.Vigyázatlanság a borszesziampával. Arégi Korona vendéglőben lolyo ho 21 eu csaknem vég­zetes baleset toriéul. Rúzsa Julianna piuczeruo ugyanis este hajat akarta lelsutm, s a sülő vas melegilese czel- jabul a borszesziawpai meggyujtotia, a borszesz azonban a lampa korul is szetlolyt s meggyújtáskor laugra lob­bant A sZereUCsetieu leány haja leperzselódott, arczan, nyakau es mellen súlyos égési sebeket szeuvedett.A  mostoha boazúja. Demjan István tiszolezilakos megharagudott Lestyak Istvánra a mostoha testvé­rére es anuyira összeszólalkoztak, hogy Deinjau a aotö rővel kezebeu erős (elindulásában lejbe ütötte Lestyak Istvánt. Ez folyó ev junus 6 au történt s Lestyak 13 au meghalt. A halait okozott testi sértésért a bíróság tele- lósegre vonta Demjaut, s igazau szép es dicséretes dolog 

a bíróságtól, hogy a jut logikán megindított agyben 
mar augusztus Zö-ikcn jö tar gyalust tehetett tartani, 
holbay baudor eluoklésóvel, k a i  mez ky Géza es Lengyel György Lírákból alakult meg a bíróság. Jegyző Sntal Gyula volt. A  vádhatóságot dr. Musotter Aliklos kir. al- ügyész képviselte, vedö dr. Stern Jakab volt. A bíróság 
Demjánt az erős íeliuduiasban elkövetett halait okozott testi sertés büutettebeu bűnösnek mondta ki s 2 ' a évi börtönre ítélte. Az ítélet jogerős.Angolok a Tatraban Egy előkelő angol ki­ránduló larsasag. bhrubsole W. N. vezetese alatt, ked­den & dobsinai jégbarlang megtekintesere raudult ki. A barlang Augolorszagbau ismeretleu jegcsodaival kiváló érdeklődést keltett a kirándulókban es maradandó benyo­mást tett rajuk A  Tairalomuiczrot Dobsiuaig kocsin megtett négy órai ut pedig alkalmat adott nekik arra, hogy bazank egyik legszebb vidékében gyönyörködjenek.

Hirdetmény337. sz. — Alulírott bírósági végrehajtó az 181 évi L X . t.-cz. 102. § a értelmében ezeuuel közhírré te: hogy a nagyróczei kir. jarasbiróságnak 1905. évi sp. 262/5. számú végzésé következteben dr. Hosáo Foronos ügyvéd áltál képviselt L&tinák Mi hé javára Prlbillna János és neje ellen 280~ koron j&rulékai erejéig 1905. évi Julius bo 15 eu foganatosil kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 358 koron becsült következő ingóságok, u. in .: lovak, sértés, sz< sib. nyilvános árverésen eladatn&k.Mely árverésnek a nagyróczei kir. járásbíróság 19 évi V. 280/5« számú végzése folytán 280 korona tőke



vetélés, enuok kamatai, 13" 0 váltódij és eddig összesen 128 koronában biruilag mar megállapító:t költségek ele­jéig Helpan 1905. évi szeptember hó 16-ik nap­jának délutáni 2 oraja batáridőül kituzetik es abboz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok, az 1881. évi L X . t.-cz. 107. és 1Ű8. i$i$-iii értelmében készpénz tizetes mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség eseten becsaron alul is el íoguak adatni.A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le-es lelültoglaltallak es azokra kielégítési jogot nyertekvolna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 12U. § a  értelmében ezek javara is elrendeltetik.Nagyrőeze, 1905. évi augusztus hó 2U-áu.Holló Arzén. kir. bir. végrehajtó.
Hirdetmény.290. sz. — Alulírott bírósági kiküldött az 1881. évi L X . t. ez. 102. § a ertelmebeu ezennel közhírre teszi, hogy a rimaszombati kir. törvényszék 1002 *»912. végzésé következtében Molnár Jczsef ügy ved áltál képviselt a rimaszombati takarekpenztar javara Dr. Molnár Ferencz es neje ellen 440 korona erejeig 1904 évi október bo 19-ik napjai) logauatositott kielégítési végrehajtás utján leloglalt es 1102 korona — üllerre becsült ingóságok u m. szobabeli bútorok, képek, szőnyegek, kocsi, nyilvános árverésen el lógnakadatni.Mely árverésnek a rimaszécsi kir. jarásbiroság 1905 évi V. 310. számú végzésé lolylan 130 kor. 75 liliér tökeköveteles, ennek 1904. évi május ho 2ü-ik napjá­tól szám ítolt tíü0*os kamatai, es eddig összesen — kor. — Üli. biroilag mar megailapilott költségek erejeig rimaszé- cseu alperesekuel leendő eszközlesesere 1 9 0 5 . a u g u e z  tUfl 28-ik napjának d e. 10 olaja batáridőül kituzetik és ahhoz a venni szándékozok oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX t.-cz. lo7. és 108. §§ ai értelmében keszpeiizüzetes mellett a leg­többet Ígérőnek, szükség eseten becsamn alul is el lóg­nak adatui.A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le- es leluiloglaltatlak s azokra kielégítési jogot nyer­tek volna, ezeu arveres az 1881. évi L X . t.-cz. 120 $ a értelmében ezek javara is elrendeltetik.Kelt Kimaszécs, 1905. évi augusztus hó lti-áu.Kovács Géza, kir. bir. végrehajtó.
Hirdetmény'.4üU. sä . — Aiuiirott bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . t -ez. 102. § a ertelmebeu ezennel közhírré teszi, hogy a Rimaszombati kir. járásbíróság 1905 évi 

8p I l i .  30 3. számú végzésé következtében Koreny 
Pál javara Szabó Ferencz da neje ellen 897 kor. 48 üli. s jár. erejeig 1905. évi április ho 1-én logana tositott kielégítési végrehajtás utjau leloglalt és 972 kor. üllre becsült következő íugosagok, u m bútorok stb. nyilvános árverésen eladatuak.Mely árverésnek a rimaszombati kir. jarasbiróiág 
1905. évi V. 151 4. számú végzésé tolylán 897 kor 48Üli. tokekoveleies, eniirk 1903 évi auguszius 1 uapjato jaró 5°/0 kamatai, ' 3° 0 va.io díj es eddig összesen 3i kor. 82 üileibeu bnuiiag mar megállapított költségek erejeig Kiwaazombatuau, adutok lakasan leendő eszközlé­sére 1905 szeptember 2. napjanaa délutáni 2 órájahalandóul kituzeiik es ahhoz a venui szándékozok olv meg­jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 évi L X . t.-cz lu7 es 108. § a ertelmebeu kész- penzüzetes mellett a legtöbbet igeiunek, szükség eseten hec&aron alul is eltognak adatni.Amennyiben az elárverezendő ingóságokat inasok is le- es leiülloglallak es azokra kielégítési jog .t nyertek volna, ezen arveres az 1881 évi LX . t.-cz. 120. $-a értelmében ezek javara is elrendeltetik.Kelt Ki maszombat, 1905. augusztus 19.János, kir. bir. vv^rebajto.H

Hirdetmény.3U7. — A.uhrolt biru&agi kiküldőit az 1881 évi L X . t.-cz. 102. íya eitelmeben ezennel közhírre teszi, hogy a rimaszombati kir törvényszék 328- 905. számú végzésé kovelkeztebeu Nagy József ügy ved jav ira Stelkovics László es neje ellen 328 kor erejeig 1905. évi januar bo 28 ik napjau togauatusitolt kielégí­tési végrehajtás utján leloglalt es 075 koronára becsült ingóságok, u. in .: lovak, szekerek, ekek, borona és búto­rok nyilvános árverésen el lógnak adatni.Mely árverésnek a rimaszécsi kir. jb.rósag 1905-ik évi V. 10—7. számú vegze&e lolytáu 328 kor. — liliér tökeköveteles, ennek 1904. évi július bó 1 ik nap atol számított O'Vo Os kamatai es eddig összesen 72 korona 
00 üllérben biruilag mar megállapított költségek erejéig Alsobangonyon let-ndö eszközlésére 1905. évi szep­tember hó 5 napjanak délelőtti 10 órája halandóul kituzeiik es ahhoz a venni szándékozok oij megjegyzéssel mvatnak meg, hogy az ermtett ingósá­gok az 1881. évi L X . t.-cz 107 es 108. ai értelmé­ben ké&zpeuzíiztíles mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el Íoguak adatni.A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások iá le* és lelültoglaítattak es azokra kielégítési jogot nyer­tek volna, ezen arveres az 1881. évi LX . t. ez. 120. Sj a értelmében ezek javara is elrendeltetik.Kelt Kimaszecs, 1905 évi augusztus 10.Kovaoa Géza, kir. bír. végrehajtó.
A  ,,T o m p a‘-szállodában
Gede István vendéglős kitűnő minőségű „ R iz -  
l i n * “  bornak literjét 3 Z k raj ezárj aval, a „K a­
darka“ sillert pedig ZH krajczárjával — ut- 
czán át kimerve árusít. — Ki tógád bejáró étke­

zőket havi 30 koronáért. w -w

!

Bérleti detméiiy
3584 sz. _  Rimaszombat rend. tan. város tanácsa árverést hirdet a város tulajdonát képező pusziaszaliai aiv iz i  m a lo m  ő r lé s i j o g a ,  Ő rlési e s s k o s o  hozza ltitozó összes épületek a malom mellett levő két kis kert. 3' . hold számolóid, 3*/4 holdnyi rét es mintegy ;>* holdnvi u ii basak^rtnek 1 €.K)»> évi január no n̂ k,'i.l6(ló, ISII I . deczember hó 31 óig tartó tí egymásután következő évre leendő bérbeadására Kikiáltási ar évi 900 korona.Bánatpénz a kikiáltási ar 10°/0 mely készpénz, vagy ovadékképys értékpapírokban csatolandó.Részletes árverési feltételek a polgármesteri hívatálban a hivatalos órák alatt megtekinthetők.A zárt Írásbeli alánlatok a polgármesteri hivatal­hoz szeptember hó 3 0 -ik  napjának délelőtti  

11 ó r á já ig  nyújtandók be Később érkező ajánlatokfigyelembe nem vétetnek.Rimaszombat, 1905. augusztus 15.Dr. Kovács László, polgármester
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Cserépkályhákminden sziliben, nagy választékiján kaphatók:
Braun Zsigmondvaskereskedőné‘1,

Hirdetmény.A rozsnyói püspöki javadalomhoz tartozó -  Bánrévétől másfél kilométerre fekvő sajópüs- 
pökii leégett vízimalomhoz kötött víz 
használati és malomjog: (a Sajó v íz i  ereje), továbbá a molnárlakás, an n ak épület és telektar tozékai. valam int egy kendert író malom az 1905. 
évi szeptember hó 24-én délelőtt 9 
órakor a rozsnyói püspöki szoktakban megtai tandó, zárt ajánlatokkal egybekötött nyilvános árverésen eladatnak. Pályázók ajánlataikat 20«* K. készpénzbeli bánatpénz melléklésével Pauchly 
Rezső uradalmi erdőgondnokhoz (Gömör- 
Rozsnyó) az árverés megkezdéséig beküld­hetik azaz benyújthatják, kinél az árverési rész­letes feltételek betekinthetökA  rozsnyói püspöki javadalom j__2 gondnoksága.

Kerestetik 5 rendőrazonnali belépésre. — megkivántatik hogy az illető fiatal, józan életű, erős testalkatú, bátor és megbízható, továbbá katonaviselt ember legyen. Fizetés havonkint 50 korona s évenkint két öl­tözet ruha. — Pályázók személyesen jelentkez zenek a rozsnyói rendőrkapitányi hiva­
talnál.

R im aszom b at.

2.34i\

Meghívás.
A ,Gömöri Faipar Részvénytársaság“

XIII. évi rendes közgyűlésétPelaüczön, 1905. zzeptember hó 10-ón d u 3 órakor tartja, melyre a t c. részvényesek ezeuuelmeg hivatnak.A közgyűlés tárgyai:1. Az igazgatóság évi jelentesse.A teliig)eló-bizottsag évi jelentése.A mérleg előterjesztése s a feletti határozat. Felúgye.ó-bizottság va’a>ztasa.Isucz, 1905. auguszius 18.Szentiványi árpád sközgyűlési elnök.J e g y z e t .  Az Igazgatóság es lelugyelo bizottság jelentőse es a inerieg 8 nappal a közgyűlés előtt a tai- sasag irodájában közzé tetetuek s a reszvenyesek által megtekinthetők.
K iv o n a t az alap szab ályo k b ó l:fi A közgyűléseken csak .tzun személyesen, vagy meghatal­mazottak áltál megjelent reezvenyesek bírnak szavazati joggal, a kik előiuutatóra ü/.oló részvényeiket szelvényeikkel együtt a közgyűlés előtt felmutatták es ezekért igazoló jegyeket kaptak. Kzen igazol­ványok Knévre szolnak, kitüntetik a létété meny ezett részvények es az ezek után jaro szavazatok mennyiségét s *-sak a nevezett sze­mélyre nézve bírnak érvénjnyel. Az így felmutatott es átadott részvények szelvényeikkel esak az illető közgyűlés bevegezte után az igazolván)ok visszaadása mellett vehető vissza

Eladó ház.Zeheri Gabriella tulajdonát tévő 2 szoba, konyha s meilék helyiségből álló Tompa-utczai lakház eladó. Bővebb értesítést ad Süteő István ügyvéd. 2—3

k.,

Kiadó lakás.Losonczi utcza 36 szám alatt újon épültház, mely 3 kényelmes szoba, konyha, kamra, elő-
j  *szoba, pincze, fatartó és egyél» mellékhelyiségekből áll. bármely naptól bérbe vehető.Értekezhetni lehet ugyanott Stoloz Zsig­mond tulajdonossal 2—3

Leány és fin
fcliérnemik'k mérték után megrendelhetők

Kirschner Zsigmonddivatáruházában
R O Z S N Y Ó  (Gömör-megye).Állandó raktár: vászon, chiffon, paplan, zseb­kendő, stb. fehérneműkben. 3 - 3

Figyelmeztetés.Van szerencsénk a t. közönséget értesíteni, hogy „Fredeti Singer varrógépek“ kizárólag a mi rak­tárainkban Rimaszombatban, Erzsébet-tér 10. sz. alatt (E'hey télé ház) az udvarban S T E IN E R  K A R O L Y  meg! ózonunknál kaphatók.A valódi és lavitott Singer megjelöléssel ajánlott és hirdetett varrógépek nem azonosak a mi „Eredeti S tiger varrógépeink“ kel. hanem c^ak egyik régibb rend­szerünk utánzatai. Tisztelettel:io io Singer Co. varrógép rószv.-tórsaság
Makk eladás.A torna leleszi határban, a N á n á s i-fe le  ősi bükk erdő, mely 1000 hízó sertés számra be­csülve van, szabad kézből alulirt tulajdonostól ki­vehető. Groaz J ódóbB e k ö l c z e ,  (u p. Eger Csehi )2-2

ISKOLÁKON]
ódon és uj állapotban,továbbá
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mindenféle iskolai szerek
nagy választékban kaphatók :

RÁBELY MIKLÓS
köny- és papirkereskedésében Rimaszombat,Deák Ferenoz-utcza 8. ez. ©
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Rimaszombat, 190o. Nyomatott RÁ B K L Y  MIKLÓS kényvnyorodájábm.




